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dieser den Herakleoten am Latmos, die sich unter die Schutz-
herrschaft Roms begeben haben, Freiheit, Selbstverwaltung
und Schutz verheisst. ' '

Z. 1. Uber den Titel srparnyde S=avos fir Consul bez. Pro-
consul vgl. Mommsen /fphem. epigr. 1 223 ff. Gehort wirk-
lich, wie dies sehr wahrscheinlich ist, die Urkunde in das Jahr
1&8 v. Chr., so wire, was Mommsen (a. O. 225) nur ver-
mutet hat, erwiesen, dass nimlich erpornyos Smaroc ebensowol
Consul als Proconsul bezeichnen kann, so gut in Rom selbst
eine Zeit lang der Proconsul und Propraetor Consul und Prae-
tor genannt worden sind (Mommsen ebd.).

Z. 2. Die bisherigen Ergiinzungen, welche an die unrichtige
Lesung Falkeners 1= im Beginn der Zeile ankniipfen, sind
formell nicht miglich, wenn auch inbaltlich richtig. Man
wird die Cn. Manlius fiir die Ordnung der kleinasiatischen
Verhiiltnisse heigegebene Zehnercommission, welche LW, 196
ausdriicklich fur eine Verfigung des Cn. Manlins mit genannt
ist, auch hier nicht enthehren kinnen. Da das 0=, das schon
Mustoxydes’ Gewihrsmann las. oder vielmehr PO sicher ist,
wird man wol, wie das oben geschehen ist, am natiirlichsten
erginzen ‘Popaiov [t|av Séna mpéobiwv madedlpoc. Die Voranstel-
lung des ‘Pousxiov findet durch das folgende "Hpwcwtav =4
Boury »oh. und map’ Yuew wpécbeg ausreichende Erklirung. Fir
die Bezeichnung Pouaioy t@v Séna ﬁpécﬁsmv rgéagpog ist mir
ein analoges Beispiel nicht bekannt, doch entspricht sie dem
thatsidchlichen Verhiltniss.

Z. 4. Das M am Anfang der Zeile vor dem durch Musto-
xydes’ Gewidhrsmann gelesenen APOZ erweist die bisherigen
Ergiinzungen Mévaydg05 und ’Aleilv]gpog als unrichtig. Viel-
leicht ist einzusetzen "AvaZilulovdsos.

Z. 7. 8. Bisher unhefriedigend erginzt, weil die Anfiinge
beider Zeilen nicht richtig gelesen. Die neuen Lesungen lassen
itber die Wiederherstellung keinen Zsweifel. Am Ende von Z. 7
kann nicht, wie Mustoxydes’ Gewihrsmann gelesen haben will,
AIAKEIMENOYX auf dem Stein gestanden haben, wenn
anders man nicht einen Fehler des Steinmetzen annehmen will.
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